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FURO- ES VESOKALAPACS
PBH 800 A1

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarldsdhoz.
Vésarlasaval kivaléd mindségd termék mellett
déntétt. A haszndlati Gtmutatd a termék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, hasz-
ndlatra és drtalmatlanitdsra vonatkozéan. A termék
haszndlata eldtt ismerkedjen meg valamennyi hasz-
ndlati és biztonsagi utasitdssal. A késziléket csak a
lefrasnak megfelel@en és a megadott célokra hasz-
ndlja. A készilék harmadik személynek térténé
tovabbaddsa esetén adja ét a készilékhez tartozé
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A firé- és vésdkalapdcs PBH 800 Al

(a tovabbiakban késziilék) alkalmas:

® kalapdcsfirdsra téglaban, betonban és kézetben
® beton-, k8zet- és vakolatvésésre

® kézet, fa és fém firdsdra

A késziilék minden mds haszndlata vagy médosi-
tdsa nem rendeltetésszerGnek mindsil és jelentds
balesetveszélyt okozhat.

A nem rendeltetésszer haszndlatbél eredd karokért
a gyérté nem vdllal felel8sséget. A késziilék nem
alkalmas ipari haszndlatra.

Abrazolt 8sszetevék

@ forgdesavar a mélységiitkézéhsz

O forgasirany-vdlté kapcsold

© BE/KI kapcsold

O r6gzitégomb a BE/KI kapcsoléhoz

@ funkcidvdlaszté kapcesolé kireteszels gombija
O funkciévdlaszté kapesold

@ potmarkolat

O porvéds kupak

© szerszdmbefogd

D reteszeld persely

@ mélységiitkozs (nincs eldre felszerelve)

@ gyorsbefogé forétokmany

A csomag tartalma
1 foré- és vésékalapacs PBH 800 Al
1 pétmarkolat

1 gyorsbefogé firétokmany az SDS-plus-rendszer
szerinti befogéval (lasd az A dbrét)

3 SDSH0ré (6/8/10 x 150 mm, lasd a B &brdt)
1 laposvésd (14 x 250 mm, lésd a B abrdt)

1 mélységitkéz8

1 hordtaska

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok
Névleges teljesitményfelvétel 800 W
230V ~, 50 Hz

(valtéaram)

Névleges fesziltség

Névleges iresjdrati

fordulatszam n, 0-1650 min’
Utésszam 0-7500 min’
Utéers 1,2)
Max. foréatméré 13 mm acélhoz
24 mm fdhoz
19 mm betonhoz
Védelmi osztdly I1/[5] (dupla
szigetelés)

Zajkibocsdtasi érték

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvanynak
megfelel8en keriilt meghatarozdésra. Az elekiromos
kéziszerszam A-stlyozott zajszintiének jellemzd
értéke:

Hangnyomdsszint Ly= 94 dB(A)
Bizonytalansdgi érték K= 3 dB
Hangerdszint Ly = 105 dB (A)
Bizonytalansdgi érték K= 3 dB

Viseljen hallasvédst!

Rezgés Ssszértéke

Rezgés dsszértéke (harom irdny vektorésszege), az
EN 60745 szabvany szerint mérve:

Kalapécsfirds
betonba =9,3m/s?, K=1,5m/s?

=8,9m/s?, K=1,5m/s?

S

Vésés % (o
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> A jelen hasznélati dtmutatéban megadott
rezgésszint szabvanyos mérési eljardssal lett
meghatdrozva és felhaszndlhaté a készilé-
kek sszehasonlitdséra. A megadott rezgés
kibocsétdsi érték a kitettség elézetes megbe-
csiléséhez is felhaszndlhaté.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elektromos kéziszerszdm
alkalmazdésatél figgéen valtozik és egyes
esetekben tllépheti a jelen Gtmutatékban
megadott értéket.

A rezgésterhelés alulbecsiilt lehet, ha az elekt-

romos kéziszerszdmot rendszeresen igy hasz-
ndliak. Prébélja a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A rezgéster-

helés csokkentésére tett intézkedések példaul

a keszty( viselése a szerszdm haszndlata
sordn és a munkaid8 korldtozdsa. Ebben az
esetben a mikddési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példaul amikor az

elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva, és

amikor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkil fut).

utasitasok elektromos
|||| kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az 8sszes biztonsdgi el8irdst és

utasitést. A biztonsdgi elirdsok és utasitésok

figyelmen kiviil hagydsa dramitést, tizet és/
vagy solyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi elirdst és
utasitdst késébbi haszndlatra.
A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos

kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (hélézati kabelen

at) zemeltetett elektromos kéziszerszdmokra és
akkumuldtoros elektromos kéziszerszamokra
(halézati kdbel nélkiil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és j6] megvildgitva a munkater-

C

a

b

C

d

e

b

)

iletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagitott
munkateriilet balesetet okozhat.

Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszdmmal
olyan robbandsveszélyes kdrnyezetben, ahol
gyulékony folyadékok, gézok vagy porok
vannak. Az elektromos szerszdmok szikrdznak,
ami meggyuijthatja a port vagy gézdket.

Az elektromos kéziszerszdm haszndlata
kézben ne engedjen kézel gyermekeket és
mds személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmat a késziilék felett.

Elektromos biztonsag

Az elektromos kéziszerszém csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvdltoztatni. A féldelt elekiromos kéziszer-
szdmokat ne haszndlja adapterrel. A nem
médositott csatlakozé és a megfelelé csatlakozdal-
izat haszndlata csdkkenti az dramités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt feliilettel, mint példdul csévezeték,
fGtStest, tizhely vagy hitészekrény feliletével.
Az dramités kockdzata nagyobb, ha a teste
foldelve van.

Ovija az elektromos kéziszerszdmot esété|
vagy nedvességtsl. Noveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos késziilékbe.

Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes
célra, ne hordozza és ne akassza fel az
elekiromos kéziszerszdmot a kabelnél
fogva, és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol a
vezetéket h&tél, olajtél, éles szegélyekidl
vagy mozgé alkatrészekt8l. A sériilt vagy
dsszecsavarodott vezeték ndveli az dramiités
kockazatét.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
kéziszerszémmal, akkor csak olyan hos-
szabbité kébelt hasznéljon, ami kiiltéren is
hasznélhaté. A kiltéri hasznélatra alkalmas
hosszabbité kabellel csdkkentheti az dramités
veszélyét.

HU 3
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f) Ha az elektromos kéziszerszém nedves helyen

torténd haszndlata elkerilhetetlen, akkor
haszndljon hibadram véd8kapcsolét. A
hibadram véd8kapcsolé haszndlata csékkenti
az dramiités veszélyének kockazatdt.

3. Személyi biztonsag

a) Legyen mindig figyelmes, iigyeljen arra, amit

b

C

d

f

csindl és hozzdértéssel végezze a munkét az
elekiromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon
elekiromos kéziszerszédmot, ha faradt, vagy ha
kdbitészer, alkohol vagy gyégyszer hatdsa
alatt éll. Az elektromos kéziszerszém
hasznélatakor mar egy pillanatnyi
figyelmetlenség is komoly sérijléseket okozhat.
Viselien egyéni véd8eszkdzdket és mindig
vegyen fel véd&szemiveget. Az elekiromos
kéziszerszam jellegének és haszndlatanak
megfeleld személyi védsfelszerelés, példaul
pormaszk, csiszdsmentes biztonsdgi cipd,
véd8sisak vagy filvéds csdkkenti a személyi
sériilések veszélyét.

El8zze meg a készilék véletlenszer( bekap-
csoldsat. Gy8z8dijén meg arrdl, hogy az elekt-
romos szerszdm ki van kapcsolva, mielétt a
villamos hélézatra és/vagy az akkumulétorra
csatlakoztatia, illetve kézbe veszi vagy viszi.
Balesetet okozhat, ha a késziilék hordozdsa
kézben az ujja a BE/KI kapcsolén van vagy a
készilék mar bekapesolt dllapotban van, amikor
csatlakoztatia az dramelldtasra.

Tavolitsa el a bedllitdshoz haszndélt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elektromos
kéziszerszdm bekapcsolasa eléit. A készilék
forgé részében maradt szerszam vagy kulcs
balesetet okozhat.

Kerilje a normdlistél eltérd testtartést. Vegyen
fel biztonsagos dllé helyzetet és folyamatosan
legyen egyensilyban. Ily médon vératlan
helyzetekben is jobban 6rré tud lenni a
késziléken.

Viselien alkalmas ruhdzatot. Ne viseljen b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajdt,
ruhdjét és keszty(ijét a mozgé részektél.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszi haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

HU

gl

a

b

c)

d)

e

Amennyiben a készillékhez porelszivé és por-
gy(ijt8 berendezés is szerelhet8, akkor gyd-
z8djén meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és hasznélatuk helyesen térténik. A
porelszivé alkalmazasa csdkkentheti a por dltali
veszélyeztetést.

Az elektromos kéziszerszém
haszndlata és kezelése

Ne terhelje tdl a késziléket. Haszndlja a
munkdjénak megfeleld elekiromos kéziszer-
szdmot. Megfeleld elektromos kéziszerszammal
jobban és biztonsagosabban tud dolgozni az
adott teljesitmény-tarfomdnyban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszer-
szdmot, amelyiknek hibés a kapcsoléja. Ha
a kéziszerszamot mar nem lehet be- és
kikapcsolni, akkor a hasznélata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hiézza ki a hélézati csatlakozédugét az
aljzatbél és/vagy vegye ki az akkumulétort,
miel8it bedllitdsokat végez a késziléken,
tartozékokat cserél vagy a késziiléket elteszi.
Ezzel a megel8z8 biztonsdgi intézkedéssel
megakaddlyozhaté az elekiromos kéziszerszdm
véletlen bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elekiromos kéziszerszamot
gyermekekid| elzdarva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek hasznéljdk a késziilé-
ket, akik nem ismerik annak haszndlatat, vagy
nem olvastdk az erre vonatkozé utasitdsokat.
Az elekiromos kéziszerszémok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek haszndljdk.

Gondosan épolja az elektromos kéziszersza-
mokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek to-
kéletesen mikddnek és nincsenek beszorulva,
nincsenek tért vagy olyannyira sériilt alkatré-
szei, hogy befolydsolndk az elektromos kézi-
szerszdm mikddését. A készilék hasznélata
elétt javittassa meg a sérilt részeket. A ros-
szul karbantartott elektromos kéziszerszamok
sok balesetet okoznak.

A vdagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kdnnyebben irdnyithaték.
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g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat, a betétszerszamokat stb. hasznélja a
haszndlati utasitdésnak megfelel8en. Vegye
figyelembe a munkakérislményeket és az
elvégzends feladatot. Az elektromos
kéziszerszam nem rendeltetésszeri haszndlata
veszélyes helyzeteket teremthet.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakkép-
zett szakemberrel és csak eredeti csereal-
katrészekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az
elektromos kéziszerszdm hosszan tarté, bizton-
ségos miksdését.

Készilékspecifikus biztonsagi
utasitasok furékalapacsokhoz

| ‘// \\

|
A4
B Haszndlja a készillékhez mellékelt pétmarko-

latot. A gép feletti uralom elvesztése sériiléseket
okozhat.

Viseljen filvédst.A zaj hallaskdroso-
ddst okozhat.

B A késziléket csak a szigetelt markolé felileté-
nél fogja meg, ha olyan munkét végez, ahol
a cserélhetd szerszdm rejtett kabelekbe vagy
a késziilék sajat halézati kabelébe itkdzhet.
A fesziltség alatt éllé vezetékkel valé érintkezés
fesziltség ald helyezheti a készilék fém alkatré-
szeit is, ez pedig elektromos dramitést okozhat.

| Viseljen porvéd8 maszkot.

/\ FIGYELMEZTETES! MERGEZO POROK!

> A kdros/mérgez8 porokkal végzett munka
egészségkdrosité hatdsi lehet a kezeld vagy
a kézelben tartézkodé személyek széméra.

B FIGYELEM VEZETEKEK! VESZELY! Gyéz4disn
meg réla, hogy nem ér dram-, gaz- vagy vizvez-
etékekhez, ha az elektromos kéziszerszdmmal
dolgozik. Adott esetben ellendrizze vezetékkere-
sével, mielétt falba kezd forni vagy vésni.

Maradvdanykockazatok

Az elektromos kéziszerszam elirasoknak megfeleld

haszndlata se zdrja ki a maradvanykockazatokat.

Az aldbbi veszélyek léphetnek fel az elektromos

kéziszerszam felépitésébdl és kialakitasabdl

adédéan:

1. tid8kdrosodds, ha nem visel megfeleld porvéds
maszkot.

2. halléskdrosodds, ha nem visel megfelels
hallgsvédét.

3. kézkar rezgésébdl adédéd egészségkdrosodds,
ha a késziiléket hosszi idén keresztiil haszndlja,
illetve nem rendeltetésének megfeleléen
haszndlja vagy szervizeli.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ez az elekiromos kéziszerszdm mikadés
kozben elekiromdagneses mezdt generdl. Ez a
mez8 bizonyos kériilmények kézétt hatéssal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokra. Sdlyos vagy haldlos
sérilések kockdzatdnak csékkentése
érdekében azt ajanljuk az orvosi
implantdtummal él8 személyek szamara,
hogy a gép haszndlata elétt beszélienek az
orvosukkal és az orvosi implantétum
gyartéval.

Eredeti tartozékok/kiegészité
eszkézok

B Csak a haszndlati utasitdsban meghatérozott
tartozékokat és tartozékokat haszndlja.

HU 5
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Uzembe helyezés

Pétmarkolat

TUDNIVALO

> Biztonsdgi okok miatt ez a késziilék kizardlag
felszerelt ptmarkolattal @ haszndlhaté.

¢ A pétmarkolat @ fogds-pozicisja médosithatd.
Forgassa el a pétmarkolatot @ az éra
jarasaval ellentétes irdnyba és kissé hizza le a
pétmarkolatot @ a készilékrdl.

4 Forgassa a pétmarkolatot @ a kivént pozicidba.

¢ Ekkor a pétmarkolaton @ 1év6 raszterdllasokat
a készilék orsényakan taldlhaté két régzitéesap
f5lé kell tolni.

¢ Ezutdn forgassa vissza a pétmarkolatot @ az
éramutaté jarasaval megegyezd irdnyba.

TUDNIVALO

> Allitsa a pétmarkolatot @ a munkahelyzetté|
figgden a kilénbdz8 raszterbedllasokba.
Ehhez csavarja ki és zdrja vissza a
pétmarkolatot @ az elézekben leirtak
szerint.

Mélyseégiitk6zo

4 Llazitsa meg a forgécsavart a mélységit-

kéz8hoz @.

¢ Helyezze be a mélységitkozst P a
pétmarkolatba @.

¢ Ugyelien arra, hogy a mélységitkézén @ lévé
fogazat felfelé mutasson.

¢ Hozza ki a mélységiitkozt @ annyira, hogy
a foré hegye és a mélységiitkdzé hegye kdzstti
tavolsdg megfelelien a kivant forasmélységnek.

4 Szoritsa meg a forgécsavart a mélységiit-
kozéhoz @), hogy lezdrhassa a mélységiit-

kszét @.

Szerszamok behelyezése/kivétele

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléken végzends barmely mivelet el6tt
kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a
hélézati csatlakozédugét.

Szerszam behelyezése
¢ A szerszam behelyezése elétt kenje be enyhén
a szerszambefogét @ gépzsirral.

¢ A behelyezéshez hizza hétra a reteszeld
perselyt (), majd helyezze be a szerszémot.

4 Engedie el a refeszeld perselyt ). Ez reteszeli
a szerszdmbefogét @. A szerszam
meghizdsdval ellendrizze a kifogdstalan
reteszelést.

A szerszamnak rendszerébdl fakadéan radidlis
jatéka van.

Szerszdm kivétele
¢ A szerszdm kivételéhez hizza hdtra a reteszeld

perselyt (.

Gyorsbefogé furétokmany
csigafirékhoz

/\ FIGYELMEZTETES!
> () Ne haszndlia a gyorsbefogo

® forétokmdnyt @ kalapdcsfirds vagy

vésés izemmédbanl!

p 2
¢ Allitsa a funkciévalaszté kapesolét @ a 2 furd
szimbélumra.

Csigafurékhoz valé gyorsbefogéd

forétokmdny behelyezése

4 A gyorsbefogé fordtokmaény (B behelyezéséhez
(lasd az "A" &brat) hizza hdtra a reteszeld
perselyt ). Helyezze be a gyorsbefogé
forétokmanyt (B.

4 Engedie el a refeszeld perselyt ). Ez reteszeli
a szerszdmbefogét @. A szerszam
meghizdésdval ellendrizze a kifogdstalan
reteszelést.
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Csigafirékhoz valé gyorsbefogé

furétokmany kivétele

4 A gyorsbefogé forétokmany @ kivételéhez
hozza hétra a reteszels perselyt () és vegye
ki a gyorsbefogé furétokmanyt .

Haszndlat

Uzemméd kivélasztasa

Funkciévélaszté kapcesold

¢ Nyomija meg és tartsa lenyomva a funkciévdla-

szt6 kapcsolé @ kireteszel gombidt @.
Forgassa el a funkciévdlaszté kapesolét @ Ggy,
hogy a kivant szimbélum a nyilielzésnél
bekattanjon:

Funkcié Szimboélum
Fords/csavarozds %
Kalapdcsfiras |'|__|) %
Vésés T
Vés8 pozicié atdllitdsa C%:'

Vésé pozicié dtdllitasa

Ezzel a funkciéval a szerszdmot a véséshez szikséges

helyzetbe forgathatja.

4 Forgassa el a funkciévdlaszté kapesolét @ a <F

helyzetbe.

4 Forgassa el a szerszamot a

szerszdmbefogdban @ a szikséges helyzetbe.

4 A vésési mivelethez forgassa a funkciévélasztd

kapcsolét @ T helyzetbe.

Be- és kikapcsolas

A késziilék bekapcesoldsa
4 Nyomija meg a BE/KI kapcsolét @.

A készilék kikapcesolasa
4 Engedie el a BE/KI kapcsolét @.

A tartés izemméd bekapesolédsa

4 Nyomija meg a BE/KI kapcsolét €. Rogzitse
a kapcsolét lenyomott dllapotban a BE/KI
kapcsolé régzitégombidval @.

A tartés izemméd kikapesoldsa

¢ Nyomija meg a BE/KI kapcsolét @), majd
engedie el.

Fordulatszam bedllitasa

A BE/KI kapcsolé @ vdltoztathatd sebesség-
szabdlyozdssal rendelkezik. A BE/KI kapcsoléra @
gyakorolt enyhe nyomds esetén a késziilék
alacsony fordulatszdmmal mkadik. Névekvs
nyomdssal emelkedik a fordulatszam.

Forgasiranyvaltas

4 A forgdsirdny médositdsahoz nyomja jobbra,
illetve balra a forgdsirdny-valté kapcsolét @.

HU 7
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Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
A A késziléken végzends barmely
mivelet elétt kapcsolja ki a késziilé-
ket és hizza ki a hdlézati csatlakozé-
dugét.
B Ne hagyija, hogy folyadék keriilion a készilék
belsejébe.

W A készilékhdz tisztitdséhoz haszndlion széraz
t6rlékendét.

B Rendszeresen fisztitsa meg a szerszambefogdt @:
VIGYAZAT! ELOFESZULTSEG!

¢ Ehhez hizza hdtra a reteszeld perselyt (O
és hizza le a porvédé kupakot @ a
szerszambefogordl @.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Amennyiben ki kell cserélni a csatlakozévez-
etéket, akkor a biztonsdg veszélyeztetésének
elkeriilése érdekében végezze a gydrté vagy
képviseldje.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) igyfélszolgdlati
forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

Artalmatlanitas

@ A csomagolés kérnyezetbardt

anyagokbél késziilt, amelyet a helyi
hulladékhasznositéndl adhat le
drtalmatlanitdsra.

Ne dobjon elekiromos

kéziszerszamot a haztartési

hulladékbal

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv
értelmében az elekiromos kéziszerszamokat
elkildnitve kell gyditeni és kérnyezetbardt médon
kell Gjrahasznositani.
Az elhaszndlédott késziilék drtalmatlanitasi
lehet8ségeird| tajékozddjon telepilése vagy
vdrosa énkormdnyzaténdl.

A csomagoldst kéryezetbardt médon

b drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a
kildnbdz8 csomagoléanyagokon
a lathaté jelzéseket és adott esetben

vdlassza kildn azokat. A csomagoléanyagok

réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak

megielélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: Manyag,

20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit an-

yagok.
S A kis€o|'gé|.1 t”ermélf megs?mr?isiféﬁi

lehetéségeirél lakshelye illetékes dnko-

%A rmdnyzatandl téjékozédhat.
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gyadrtdsi szam:

Foré- és vésékalapdcs 367471_2101

A termék tipusa:

PBH 800 Al

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszédma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225

info@kompernass.de

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1. Ajotdllasi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében
tortént vésarlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdllasi idS a fogyasztd
részére t6rténd ataddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezdédik.

2. Ajétdllési igény a jotdllési jeggyel és/vagy a vasarlast igazolé blokkal érvényesithetd.
A j6tallsi jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy étaddsénak elmaradésa nem érinti a jétdllasi
kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdsarlds tényének és idépontjanak
bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés a vasarldst igazold

blokkot.

3. A vésarléstdl szamitott harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgal-
mazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri haszndlatot
akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
druhdzakban, valamint a jétdllasi tajékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar
Polgari Térvénykdnyv alapjan fogyaszténak mingsil a szakmdéija, &ndllé foglalkozdasa
vagy Uzleti tevékenysége kérén kiviil eljaré természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasdt, kic-
serélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak
arénytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez f6z8d8
érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitést kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstsl és
visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet
beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibdt beje-
lenteni és a terméket a j6téllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd|
szamitott két hénapon beliil bejelentett jotdlldsi igényt id8ben kézdltnek kell tekinteni. A
kozlés elmaraddsdbél eredd karért a fogyaszté felelds. A jotdllasi igény érvényesit-
hetségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a csere napjan
Gjraindul.

HU 9
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5. A rdgzitett bekstésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem
szdllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a
javités a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint
szdllitasardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbdl, dtalakitasbdl,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbél, vagy bérmely a
vasarlast kévetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy a
szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagitétestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a
kijavitas sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt
adatokért vagy bedllitdsokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett mGkadd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A garancidlis idé nem érvényes:

- az akkumulétor-kapacitds normdlis elhaszndlédasa esetén

- a termék ipari haszndlata esetén

- ha az igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia a terméket

- ha nem tartja be a biztonsdgi vagy karbantartési el8irasokat, kezelési hiba esetén
- természeti események dltal okozott sériilések esetén

A j6téllés a fogyasztd térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.

Kijavitdst ellenérz szelvény:

A j6tdllési igény bejelentésének id8pontja: | A hiba oka:

Javitésra atvétel id8pontia: A hiba javitdsénak médja:

A fogyaszté részére t6rténé visszaadds
idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellen8rz8 szelvény:

A j6téllési igény bejelentésének idSpontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:

10 HU
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TUDNIVALO

> A Parkside szerszdmokhoz kérjik, csak a hibdés cikket kiildje el tartozékok nélkil
(pl. Akkumuldtor, tarolédoboz, 8sszeszereld szerszamok stb.).

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy elektromos szakemberrel és kizarélag eredeti
alkatrészek felhaszndldsaval javittassa. Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté
biztonsaga.

> A csatlakozét és a hélézati vezetéket mindig az eszkdz gydrtdjaval vagy
igyfélszolgdlataval cseréltesse. Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tartd
biztonsdga.

PBH 800 A1 HU 11
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

A KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentumért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv
(2006/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetdség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében kizdrélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti térgya megfelel az
Eurépa Parlament és Tandcs 2011. jonius 84, egyes veszélyes anyagok elektromos és elekironikus berendezésekben
valé alkalmazdsanak korldtozdsardl szlé6 2011/65/EU iranyelvnek.

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

A gép tipusmegijeldlése: Firé- és vésskalapdcs PBH 800 Al
Gyadrtdsi év: 2021.07.
Sorozatszam: IAN 367471_2101

Bochum, 2021.06.17.

//,,
L~

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki vdltoztatdsok jogat fenntartjuk.

12 HU
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PNEVMATICNI UDARNI
VRTALNIK PBH 800 A1

Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu nove naprave. Odloéili

ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo

so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podrogja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba
Udarno-vrtalno kladivo PBH 800 A1

(v nadaljevanju naprava) je primerno za:

® udarno vrtanje v opeko, beton in kamen,
® Lklesanje betona, kamna ter ometa,

® vrtanje v kamen, les in kovino.

Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba na-
prave velia za nepredvideno in povzroéi bistveno
nevarnost nesrede.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti
za $kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe.
Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.

Deli na sliki

@ vriliivi vijak za globinski prislon

@ stikalo za preklop smeri vrtenja

© stikalo za vklop/izklop

O tipka za zaporo stikala za vklop/izklop
@ sprostitvena tipka za izbirno stikalo za funkcije
@ izbirno stikalo za funkcije

@ dodatni rocaj

O zascimi pokrov

© nastavek za orodje

(@ zaporna pusa

@ globinski prislon (ni namescen)

@ hitrovpenjalna glava

14 N

Vsebina kompleta
1 pnevmatiéni udarni vrtalnik PBH 800 A1
1 dodatni roéaj

1 hitrovpenjalna glava z nastavkom po sistemu

SDS-plus (glejte sliko A)
3 SDS-svedri (6/8/10 x 150 mm, glejte sliko B)
1 plosko dleto (14 x 250 mm, glejte sliko B)
1 globinski prislon
1 prenosni kovéek

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki
800 W
230 V~, 50 Hz

(izmenicni tok)

Nazivna poraba mogi

Nazivna napetost

Nazivno $tevilo vriljajev v prostem

teku n, 0-1650 min!
Stevilo udarcev 0-7500 min"
Udarna energija 1,2)

13 mm za jeklo
24 mm za les

Naijvedji premer izvrtine

19 mm za beton

I1,/[8] (dvojna

izolacija)

Razred zascite

Vrednost emisij hrupa

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po standardu
EN 60745. A~vrednotena raven hrupa elektri¢nega
orodja tipi¢no znaia:

Raven zvo&nega tlaka Ly= 94 dB( A)
Negotovost K= 3 dB
Raven zvoéne modi Ly, = 105 dB (A)
Negotovost K= 3 dB

Nosite zasdito sluhal!

Skupna vrednost tresljajev
Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh

smeri), izra¢unane v skladu z EN 60745:

Udarno vrtanje

v beton =9,3m/s?, K=1,5m/s?

=8,9m/s?, K=1,5m/s?

S

Klesanje 9 (o
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OPOMBA

> Raven tresljajev, navedena v teh navodilih,
ie bila izmerjena v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom in se lahko uporablja za
primerjavo naprav. Navedena vrednost emisij
tresljajev se lahko uporablja tudi za uvodno
oceno izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Raven tresljajev se spreminja v skladu z upora-
bo elektriénega orodja in je lahko v dolo&enih
primerih tudi nad vrednostjo v teh navodilih.
Obremenitev zaradi tresljajev je mogoée
podcenijevati, e se elektri¢no orodje dlje
&asa uporablja na dologen nacin. Obreme-
nitev z vibracijami poskusaijte ohraniti na &im
niZji stopnji. Primera ukrepov za zmanjanje
obremenitve z vibracijami sta nosenije rokavic
pri uporabi orodja in omejitev delovnega
&asa. Ob tem je treba upostevati vse dele
obratovalnega cikla (na primer ¢ase, ko je ele-
kiricno orodije izkloplieno, ter ¢ase, v katerih je
vkloplieno, vendar obratuje brez obremenitve).

Splosna varnostna
navodila za elektriéna

I!L.Jl orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevaniu var-
nostnih navodil in navodil za uporabo lahko
povzroéi elektriéni udar, poZar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektri¢no orodje«, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elekiriénega omrezja (z elekiri¢nim
kablom) in na elekiri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elekiri¢nega kabla).

a)

b

C

a

b

C

d

e

Varstvo pri delu

Svoje delovno obmogje ohranjajte &isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena
delovna obmogja lahko privedejo do nezgod.

Elektri¢nega orodja ne uporabljajte na obmo-
&ju nevarnosti eksplozije, na katerem so gore-
&e tekogine, plini ali prah. Elekiri¢na orodja
ustvarjajo iskre, ki lahko povzrogijo vnetie prahu
ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

Elektri¢na varnost

Prikljugni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vtiéa ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z zai¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte adapterskih vticev.
Nespremenieni vtii in primerne vtiénice zmanj-
$ajo tveganije elektri¢nega udara.

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, stedilniki
in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja
povecano tveganje zaradi elektri¢nega udara.

Elekiri¢nega orodja ne izpostavljajte dezju ali
vlagi. Vdor vode v elektriéno napravo poveéa
tveganije elektriénega udara.

Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prenadanije ali obe3anje elektri¢ne-
ga orodja za kabel ali za vle&enje vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne priblizujte virom vroéine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se de-
lom naprave. Poskodovani ali zasukani

kabli povedajo tveganije elekiricnega udara.

Ce delate z elektrignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.

Ce uporabe elekirignega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée prepre(iti, uporabite za$éitno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zai€itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-
nega udara.

N 15
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3. Varnost oseb

a) Bodite vedno pozorni, pazite, kaj po&nete,
dela z elekiri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaijte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.

b

Nosite osebno zaiéitno opremo in zmeraj upo-
rabljajte tudi zaiitna o&ala. Uporaba osebne
zailitne opreme, kot je maska za zaicito pred
prahom, nedrsedi zas¢itni evlji, zaditna gelada
ali za¥¢ita sluha, odvisno od vrste in uporabe ele-
kiriénega orodja zmanj3a tveganje poskodb.

Izogibaite se nehotenemu zagonu naprave.
Prepricajte se, da je elektri¢no orodije izklju-
&eno, preden ga prikljuite na vir elektriénega
toka in/ali akumulator, ga dvignete ali prena-
$ate. Ce pri prenaianju elektriénega orodja s
prstom pritiskate na stikalo ali Ze vkloplieno na-
pravo priklju¢ite na oskrbo s tokom, lahko to
privede do nezgod.

C

d

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
izvijaé v vrte¢em se delu naprave lahko privede
do telesnih poskodb.

e

Izogibajte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjaijte ravno-
tezje. Tako lahko elekiri¢no orodje $e posebej
v nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita. Lase, oblaéila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajoéi se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblagila, nakit ali lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanije ali pre-
strezanje prahuy, se prepriajte, da so

te priklju€ene in se pravilno uporabljajo.
Uporaba naprave za sesanje prahu lahko
zmanij$a nevarnost zaradi prahu.

9
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4. Uporaba in ravnanje z elektriénim

a

b

c)

d

e

9

5.

a

orodjem

Naprave ne preobremeniujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj predvideno elektriéno orod-
je. Delo s primernim elektrié¢nim orodjem v nave-
denem obmog&ju modi je boljse in varnejse.

Ne uporabljajte elekiriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekri¢no orodije, ki ga ni mogoce
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite aku-
mulatorsko baterijo, preden zaénete izvajati
nastavitve naprave, menjavati njene dele in
preden napravo odlozite. Ta previdnostni
ukrep prepreci nehoteni zagon elekiri¢nega
orodja.

Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Naprave naj ne uporab-
ljajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene ali
niso prebrale teh navodil. Elektri¢na orodja so
nevarna, e jih uporabljajo neizkuene osebe.
Elektriéna orodja skrbno vzdrzujte.
Preverjajte, ali premiéni deli naprave delujejo
brezhibno in niso zataknijeni, ali deli niso od-
lomljeni ali tako podkodovani, da je ovirano
delovanije elekiriénega orodja. Pred uporabo
naprave poskrbite za popravilo podkodova-
nih delov. Veliko nezgod nastane zaradi slabo
vzdrzevanih elektri¢nih orodij.

Rezalna orodja vzdrzuijte ostra in &ista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektrié¢no orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektriénih orodij za
nepredvideno uporabo lahko privede do nevar-
nih situacij.

Servis

Elektri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposobljenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elekiri¢nega orodja.
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Varnostni napotki, specifi¢ni
za udarne vrtalnike

N N //f
B Uporabljajte dodatni roéaj, dostavlien z napra-
vo. lzguba nadzora lahko privede do poskodb.

Nosite zai¢ito sluha. Uginek hrupa
lahko povzroéi izgubo sluha.

B Napravo med delom, pri katerem lahko orodje
naleti na skrite elektriéne napeljave ali lastni ele-
kiriéni kabel, drZite za izolirane povrine rodajev.
Stik z napeliavo pod napetostio lahko povzrogi
prenos napetosti tudi na kovinske dele naprave
in privede do elekiri¢nega udara.

"®

/\ OPOZORILO! STRUPENI PRAH!
> Obdelava skodljivih/strupenih prahov pred-
stavlja nevarnost za zdravje uporabnika ali
oseb v bliZini.
B POZOR, NAPELJAVE! NEVARNOST!

Prepri¢ajte se, da med delom z elekiri¢nim

Nosite masko za zaséito pred
prahom.

orodjem ne morete naleteti na elekiri¢ne, plin-
ske ali vodovodne napeljave. Pred zagetkom

vrtanja ali zarezovanja v zid tega po potrebi

preverite z iskalnikom napeljav.

Preostala tveganja
Tudi &e to elektriéno orodje uporabljate v skladu

s predpisi, vedno obstajajo tudi preostala tvegania.

V povezavi s konstrukcijo in izvedbo tega elekirié-
nega orodja se lahko pojavijo naslednje nevarnosti:
1. Poskodbe pljug, &e ne uporabljate ustrezne ma-

ske za za¥gito pred prahom.

2. Poskodbe sluha, e ne uporabljate ustrezne za-
§¢ite sluha.

3. Poskodbe zdravja, nastale zaradi tresljajev v
dlani in roki, e napravo uporabljate dlje ¢asa
ali je ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

/\ OPOZORILO!

> To elekiriéno orodje med delovanjem ustvarja
elektromagnetno polje. To polje lahko pod
doloéenimi pogoji vpliva na aktivne ali
pasivne medicinske vsadke. Da zmanijsate
nevarnost resnih ali smrtnih telesnih poskodb,
osebam z medicinskimi vsadki svetujemo,
da se pred uporabo tega stroja posvetujejo
s svojim zdravnikom in proizvajalcem medi-
cinskega vsadka.

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo dodatke in prikljucke, ki so
navedeni v navodilih za uporabo.

N 17



/// | PARKSIDE

Zacetek uporabe

Dodatni roéaj

> Zaradi varnosti smete napravo uporabljati le
z nameicenim dodatnim rocajem @.

¢ Polozaj dodatnega roéaja @ je mogoce
spreminjati.
Obrnite dodatni roéaj @ v nasprotni smeri
urnega kazalca in povlecite dodatni roéaj @
malce vstran od naprave.

4 Obrnite dodatni roéaj @ v Zeleni poloZai.

4 Zaskocne polozaje na dodatnem rocaju @
ie zdaj treba potisniti ez varovalna zati¢a na
steblu vretena naprave.

¢ Potem dodatni roéaj @ znova privijte v smeri
urnega kazalca.

OPOMBA

> Odvisno od delovnega poloZaja dodatni
roéaj @ premaknite v razliéne zaskoéne
poloZaje. V ta namen sprostite in pritrdite
dodatni roéaj @, kot je opisano zgoraj.

Globinski prislon
4 Odvite vrilijivi vijak za globinski prislon @.

¢ Vstavite globinski prislon @ v dodatni roéaj @.

¢ Pazite, da bodo zobije globinskega prislona
kazali navzdol.

4 Povlecite globinski prislon @ tako dalec ven,
da bo razdalja med konico svedra in konico
globinskega prislona ustrezala Zeleni globini
vrtanja.

4 Trdno privijte vriljivi vijak za globinski prislon @
, da tako pritrdite globinski prislon {P.

18 N

Vstavljanje/odstranjevanje orodja

/\ OPOZORILO!
> Napravo pred vsemi deli na napravi izklopite
in elektriéni vti¢ potegnite iz vficnice.
Vstavljanje orodja

4 Pred vstavljanjem orodja rahlo premazite
nastavek za orodje @ s strojnim mazivom.

¢ Za vstavitev povlecite zaporno puso () nazaj
in vstavite orodije.

4 Spustite zaporno puso (). Tako se nastavek
za orodje @ zapahne. Povlecite za orodje in
preverite, ali je dobro pritrieno. Orodije ima
doloceno radialno zraénost, ki je neizogibna
zaradi vrste sistema.

Odstranjevanije orodja
4 Za odstranitev orodja povlecite zaporno
puso (O nazaj.

Hitrovpenjalna glava za svedre
z okroglim steblom

/\ OPOZORILO!

> Hitrovpenialne glave (B ne upora-
bljajte pri naginu za udarno vrtanje
® ali klesanije!

4 Prestavite izbirmo stikalo za funkcije @ na
. 2
simbol svedra Z

Vstavitev hitrovpenjalne glave za svedre

z okroglim steblom

4 Za vstavitev hitrovpenijalne glave (B (glejte
tudi sliko A) povlecite zaporno puso ) nazai.
Vstavite hitrovpenjalno glavo @.

4 Spustite zaporno puso (). Tako se nastavek
za orodje @ zapahne. Povlecite za orodje in
preverite, ali je dobro pritrjeno.

Odstranitev hitrovpenjalne glave za svedre

z okroglim steblom

4 Za odstranitev hitrovpenijalne glave (B povlecite
zaporno puso ) nazaj in odstranite hitrovpen-
jalno glavo @.
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Uporaba

Izbira naédina delovanja

Izbirno stikalo za funkcije

4 Pritisnite in drzite sprostitveno tipko @ za izbir-
no stikalo za funkcije @. Obrnite izbirno stikalo
za funkcije @ tako, da se Zeleni simbol zaskogi
ob oznaki puigice:

Funkcija Simbol
Vrtanje/privijanje %
Udarno vrtanje L|__|) %
Klesanje LI_J)
Spreminjanje polozaja dleta C%:'

Spreminjanje poloZaja dleta
S to funkcijo lahko orodje za klesanje obrnete
v potrebni polozaj.
4 Obrnite izbirno stikalo za funkcije @ v
polozaj <.
4 Obrnite orodje v nastavku za orodje @
v potrebni poloZaj.

4 Za klesanije obrnite izbirno stikalo za

funkciie @ v polozaj T.
Vklop in izklop

Vklop naprave
4 Pritisnite stikalo za vklop/izklop €.

Izklop naprave
¢ Spustite stikalo za vklop/izklop €.

Vklop trajnega obratovanja
¢ Pritisnite stikalo za vklop/izklop €. V pritisnje-
nem polozaju ga fiksiraijte s fipko za zaporo

stikala za vklop/izklop @.

Izklop trajnega obratovanija
¢ Stikalo za vklop/izklop @ pritisnite in ga nato
spustite.

Nastavitev stevila vriljajev

Stikalo za vklop/izklop € ima nastavljivo regula-
cijo hitrosti. Z rahlim pritiskom stikala za vklop/
izklop € nastavite nizko stevilo vriljajev. Z mo¢-
nejim pritiskanjem se povea tudi stevilo vrtljajev.

Preklop smeri vrtenja

4 Smer vrtenja zamenjate tako, da stikalo za
preklop smeri vrtenja @ potisnete do konca
v levo ali desno.

Vzdrzevanje in ¢iséenje
OPOZORILO! NEVARNOST TELES-

A NIH POSKODB! Napravo pred vsemi
deli na napravi izklopite in elektriéni
vti¢ potegnite iz vticnice.

B V notranjost naprave ne smejo vdreti tekogine.

B Za giscenie ohija uporabljajte suho krpo.

B Nastavek za orodje @ redno distite:

POZOR! PREDNAPETOST!

4V ta namen povlecite zaporno puso @) nazaj
in snemite zacitni pokrov @ z nastavka za

orodie @.
A\ OPOZORILO!
> Ce je treba zamenijati prikljuéno napeljavo,
mora fo izvesti proizvajalec ali njegov zastop-
nik, da ne pride do ogrozanja varnosti.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3¢etke, stikala) lahko narogite pri nasem
telefonskem servisu.

N 19
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Odstranitev med odpadke
@ Embalaza je iz okolju prijaznih mate-
%@ rialov in jo lahko oddate na krajevnih

zbiralid&ih reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko direktivo

2012/19/EU je treba rabliena elek-
tri¢na orodja zbirati logeno in jih oddati za ekolo-
3ko primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na
b okoljsko primeren naéin. Upostevajte
oznake na razliénih embalaznih mate-

a rialih in jih po potrebi lo¢ite med seboj.

Embalazni materiali so oznacéeni s kraticami (a) in

Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne

snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni

materiali.
\. O moznostih za odstranitev odsluze-
[9) . R

nega izdelka vpradajte pri svoji ob-

%A &inski ali mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(S Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 367471_2101|

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomaniklji-
vosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek za-
menijali ali vrili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Kupec je dolzan poobladgenemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdel-
ka moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzro-
ki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jalceve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilo-
Zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenijen ali ne-
pravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih (ga-
rancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanijanju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevanju predpisov o varnosti in vzdrZzevaniju,
napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesreé.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

PBH 800 A1

NAPOTEK

>

Pri orodijih Parkside nam pojljite samo
pokvarjeni izdelek brez opreme (npr. aku-
mulator, kovéek za shranjevanje, vgradno
orodje itd.).

/\ OPOZORILO!

>

Naprave daijte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,

ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

Zamenjavo vti¢a ali prikljuénega voda zmeraj
prepustite proizvajalcu naprave ali njegovi
servisni sluzbi. S tem zagotovite, da se ohrani
varnost naprave.

N 21



/// | PARKSIDE

Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH, odgovorna oseba za dokumentacijo:
gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Nemdijq, izjavljamo, da je ta izdelek v skladu

z naslednjimi standardi, standardiziranimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006,/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Oznaka tipa stroja: Pnevmatiéni udarni vrtalnik PBH 800 A1l
Leto izdelave: 7-2021
Serijska stevilka: IAN 367471_2101

Bochum, 17. 6. 2021

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni&nih sprememb zaradi razvoja.
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VRTACi KLADIVO PBH 800 A1l
Uvod

Blahopfejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Ndavod k obsluze je soudasti tohoto vyrobku.
Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfeddvani vyrobku
tretim osobdm pfedeijte spolu s nim i tyto podklady.
Pouziti v souladu s uréenim

Toto vrtaci a sekaci kladivo PBH 800 A1

(ddle jen pristroj) je vhodné k:

® vrtdni s priklepem do cihel, betonu a kamene

® sekdni do betonu, kamene a omitky

® vrténi do kamene, dieva a kovu

Jakékoli jiné pouzZiti nebo Gprava pfistroje jsou
povazovdny za pouZziti v rozporu s uréenim

a predstavuji znaéné riziko Grazu.

Za 3kody, které vzniknou pfi pouziti v rozporu

s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.

Pristroj neni uréen pro podnikatelské G&ely.
Zobrazené komponenty

@ otocny sroub pro hloubkovy doraz

@ piepinac sméru otd&eni

© vypinad

O zaijisfovaci flagitko vypinade

@ odjisfovaci tlagitko voliového prepinace funkei
0 volicovy prepinag funkei

@ piidavna rukojet

O ochrannd krytka proti prachu

© upnuti ndstroje

@ zaijisfovaci pouzdro

D hloubkovy doraz (neni pfedem namontovén)

@ rychloupinaci sklicidlo pro vrtak
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Rozsah dodavky

1 vrtaci kladivo PBH 800 A1

1 pridavnd rukojef

1 rychloupinaci skligidlo pro vrtdk s upnutim
podle systému SDS-plus (viz obr. A)

3 vrtaky SDS (6/8/10 x 150 mm, viz obr. B)

1 plochy seké¢ (14 x 250 mm, viz obr. B)

1 hloubkovy doraz

1 prenosny kufik

1 ndvod k obsluze

Technické udaje

Domezovaci pfikon 800 W

Domezovaci napéti 230V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)

Domezovaci volnobézné

otéeky n, 0-1650 min!

Pocet Gderd 0-7500 min’!

Ndrazovd energie 1,2)

13 mm pro ocel
24 mm pro dievo
19 mm pro beton
I1,/[8] (dvojité

izolace)

Max. promér vrtdku

Tfida ochrany

Hodnota emise hluku

Mé&fend hodnota zjidténa podle EN 60745.
Typickd hladina hluku elektrického néafadi

s hodnocenim A je:

Hladina akustického tlaku Ly= 94 dB (A)
Nejistota K= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 105 dB (A)
Nejistota K= 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!

Celkové hodnota vibraci
Celkové hodnoty vibraci (soucet vektord fi smérd)
stanoveny v souladu s EN 60745:

=9,3m/s?, K=1,5m/s?
=8,9m/s?, K=1,5m/s?

Vrtdni do betonu

Sekéni

S

oh(CHeq)
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UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu
byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni a lze ji pouZit ke srovndni
pristroji. Uvedenou hodnotu emise vibraci
|ze rovnéz pouzit k predbéZnému posouzeni
expozice.

/\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zdavislosti na pouZiti
elektrického néfadi a mize byt v nékterych
pripadech vyssi nez hodnota uvedend v tomto
ndvodu.
Pokud se elektrické nafadi uzivé takovym
zpUsobem pravidelné, mohlo by byt zatiZeni
vibracemi podcenéno. Snazte se udrZovat
zatiZzeni vibracemi co nejnizsi. Priklady opat-
feni na sniZeni zatiZeni vibracemi je pouZiti
rukavic pfi préci s ndfadim a omezeni doby
prdce s nafadim. Pfitom se musi zohlednit
viechny &asti provozniho cyklu (napfiklad
asy, kdy je elektrické nafadi vypnuté a &asy,
kdy je sice zapnuté, ale b&zi bez zatiZeni).

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka

I!L!JI naradi

/\ VYSTRAHA!

> Preltéte si veskerd bezpe&nostni upozor-
néni a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni
bezpecnostnich upozornéni a pokynd moze
vést k Orazu elektrickym proudem, k pozaru
a/nebo tézkym zranénim.

Veskerd bezpecnostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické nafadi” uzivany v bezpeénost-
nich pokynech se vztahuje na elekirickd nafadi
napdjend ze sité (sifovym kabelem) a elektricka

néfadi provozovand s akumuldtorem (bez sitového

kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Svij pracovni prostor udrZuite v &istoté a dobie

osvétleny. Neporddek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

S elektrickym néfadim nepracuite v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachazi
hotlavé kapaliny, plyny nebo prachy. Elektrické
nafadi vytvéfi jiskry, od nichZ se mize vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobé,
kdy jej pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozor-
nosti mZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

Elektricka bezpeénost

PFipojnd zdstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zdsuvce. Zastréka se nesmi zad-
nym zpUsobem pozménovat.

Nepouzivejte adaptérové zastréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néfadim. Ne-
pozménéné zdstrcky a jim odpovidaijici zdsuvky
snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.
Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy, jako napt. od trubek, topeni, sporékd a
chladniéek. Je-li Vase t&lo uzemnéné, hrozi zvy-
$ené riziko razu elekirickym proudem.

Elektrické ndfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elekirického pfistroje
se zvy3uije riziko Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro prendseni &i zavésovani elektrického né-
fadi nebo k vytahovéni zastréky ze zésuvky.
Udrzujte kabel v dostateéné vzdélenosti od
zdrojo vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uii riziko drazu elek-
trickym proudem.
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e) Pokud pracujete s elektrickym néfadim venku,
pouzivejte pouze takové prodluZovaci kabely,
jeZ jsou schvdleny i pro venkovni pouziti.
Pouzivanim prodluzovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostiedi, pouZivejte prou-
dovy chrénié. PouZitim ochranného spinace

e) Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni téla. Zajis-

téte si bezpeénou stabilitu a neustéle udrzujte
rovnovahu. Tak dokdzete elekirické néfadi v ne-
ocekdvanych situacich lépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte

v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odéy, 3perky nebo dlouhé

vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.

chybného proudu se snizuje riziko Grazu elek- g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsévani
frickym proudem. a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou tato
v fipojena a sprdvné pouzita. PouZitim odsévé-
3. Bezpedcnost osob PIPO pravne p .
ni prachu se moZe sniZit ohroZeni prachem.
a) Budte stdle pozorni, sledujte, co délate
a k préci s elektrickym nafadim pristupuite s 4. Pouziti elektrického naradi
rozumem. Elekirické ndFadi nepouzivejte, a nakladani s nim
I“?’_l'l E’Efwe:;'. n?bz povc.lkvllvem drog,.cllv(.oho- a) Pfistroj nepretézujte. Pro svou prdci pouzivejte
v crieky. Je. iny okamzix neupjozorr:osh i pou- elekirické néfadi vhodné k danému Géelu.
zivani elektrického néfadi mize zpUsobit vézna S vhodngm elekirickjm néfadim se Vém bude
zranent. v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
b) Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy a bezpecnéii.
i ochranné bryle. Nosenim osobnich ochran- b) Nepouzivejte elektrické néfadi, jehoZ vypinaé

nych prostfedkd jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzova bezpeé&nostni obuy, ochran-
nd pfilba nebo ochrana sluchu, a to v zavislosti
na druhu a pouZiti elekirického ndfadi, se snizuje
riziko zranéni.

je vadny. Elektrické néfadi, které se jiz nedd za-
pnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

c) Pfed nastavovénim néradi, vyménou dild pfi-
sluSenstvi nebo odlozenim néfadi vytdhnéte
zastreku ze zdsuvky a/nebo vyjméte akumu-
lator. Toto bezpecnostni opatfeni zabrafuje
nedmyslnému spusténi elektrického néfadi.

c) Zabrafite nedmysinému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elektrické néfadi zapojite do
elektrické sité a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete & pienesete, ujis-

féte se, Ze je vypnuté. Pokud mdte pfi prendie- d) Nepouzivané elekirické néfadi udrzujte mimo
ni elektrického néfadi prst na vypinadi, nebo s?sahkdefi. Ne:dovo.lfe po;zwaf pristro| °;°'
pokud do sité zapoijite jiz zapnuty pfistroj, mize am, tevre $ nim nejsou obeznameny, nebo
doiit k razu které necetly tento ndvod. Elekirické nafadi je
o . o nebezpe&né, manipulujili s nim nezkusené osoby.
d) Pfedtim, nez elekirické néfadi zapnete, od- .o o o e
e) Udrzbu elekirického néfadi vykondveite peélivé.

strafite nastavovaci néstroje nebo Sroubovdky.
Pokud se ndstroj nebo droubovdk nachdzi v oté-
Cejici se Edsti piistroje, moZe to vést ke zran&nim.

Zkontrolujte, zda jsou v pofddku pohyblivé &asti
pristroje a zda jim neni branéno v pohybu, zda
nejsou nékteré souddsti rozbité nebo natolik
poskozené, ze je funkénost elektrického néradi
omezena. Poskozené &asti pristroje nechte pred
jeho pouzitim opravit. Rada Grazi md svou pfi-
&inu ve $patné Gdrzbé elektrického ndradi.
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f) Rezné néstroje udrzujte v ostrém a &istém stavu.
Peclivé udrzované Fezné néstroje s ostrymi fez-
nymi hranami se méné zasekdvaji a sndze se
vedou.

g) Elekirické néfadi, pfislusenstvi, vyménné né-
stroje atd. pouZivejte dle t&chto pokynd.
Zohledfiujte pfitom pracovni podminky a vyko-
névanou &innost. PouZiti elekirického nafadi k ji-
nym nez uréenym G&eldm miZe vést ke vzniku
nebezpeénych situaci.

5. Servis

a) Nechte své elekirické nafadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouziveijte jen
origindlni ndhradni dily. Tim zajistite, Ze z0stane
zachovéna bezpeénost elekirického naradi.

Bezpeénostni pokyny specifické
pro vrtaci kladiva

4

L \ Noste ochranu sluchu.Pisobeni hlu-

A4

B Pouzivejte s pfistrojem dodaanou pfidavnou
rukojet. Ztréta kontroly miZe vést ke zranénim.

ku moze vést ke ztraté sluchu.

B Pfi prdci, u které by mohlo dojit ke kontaktu
néstroje se skrytymi vodiéi nebo s vlastnim
sifovym kabelem, drzte pfistroj pouze za izo-
lované plochy rukojeti.Kontakt s vedenim pod
napétim mize prenést napéti i na kovové dily
pristroje, coz mdze vést k zésahu elektrickym
proudem.

Noste ochrannou masku
proti prachu.

/\ VYSTRAHA! TOXICKE PRACHY!

> Zpracovani $kodlivych/toxickych prachd
predstavuje ohroZeni zdravi pro obsluzny
persondl i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.

B POZOR, VEDENI! NEBEZPECI!

Ujistéte se, Ze pfi praci s elektrickym naradim
nenarazite na elekirické, plynové vedeni nebo
vodovodni potrubi. Dfive nez za&nete vrtat do
zdi nebo do ni dé&lat drézky, provedte pfipadné
kontrolu hledagem vedeni.

Zbytkova rizika

| kdyZ tento elektricky ndstroj spravné obsluhujete,
vzdy z0stanou zbytkovd rizika. Nésledujici nebez-
peci mohou vzniknout v souvislosti s konstrukei

a provedenim tohoto elektrického néfadi:

1. Poskozeni plic, pokud nepouzivéte vhodnou pro-
tiprachovou masku.

2. Poskozeni sluchu, pokud nepouzivate vhodnou
ochranu sluchu.

3. Ujmy na zdravi v disledku vibraci ruky a paze,
pokud se pfistroj pouzivd del3i dobu nebo neni
f4dné provozovén a udrzovdn.

/\ VYSTRAHA!

> Tento elektricky ndstroj vytvari béhem pro-
vozu elekiromagnetické pole. Toto pole za
urcitych okolnosti miZe omezit aktivni nebo
pasivni lékafské implantéty. Ke sniZeni rizika
vaznych & smrtelnych zranéni doporuéujeme
osobdm s lékafskymi implantéty poradit se
svym |ékafem a vyrobcem lékafskych implan-
1410 jesté pred obsluhou stroje.

Originadlni prislusenstvi/originalni

pridavna zaFizeni

B PouzZivejte pouze pfisluienstvi a ndstavce
uvedené v névodu k obsluze.
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Uvedeni do provozu

Pridavna rukojet

UPOZORNENI

> 7 bezpecnostnich ddvodd smite tento pfistroj
pouzivat pouze s namontovanou pfidavnou

rukojeti @.

4 Polohu uchopeni pridavné rukojeti @ lze ménit.
Pridavnou rukojet @ otdcejte proti sméru hodi-
novych ru¢i¢ek a pridavnou rukojet @ mirné
odt&hnéte od pfistroje.

¢ Otocte pridavnou rukojet @ do pozadované
polohy.

¢ Aretaéni polohy na piidavné rukojeti @ musi
byt nyni posunuty pres oba pojistné koliky na
krku vetena pfistroje.

¢ Poté utdhnéte pridavnou rukojef @ opét ve
sméru hodinovych rugi¢ek.

UPOZORNENI

> Podle pracovni polohy presufite pfidavnou
rukojet @ do roznych aretaénich poloh.
Za tim G&elem povolte a uzavrete pridavnou
rukojet @ tak, jak bylo popsdno dfive.

Hloubkovy doraz

4 Povolte otoény sroub pro hloubkovy doraz @.

¢ Vsadte hloubkovy doraz @ do pFidavné
rukojeti @.

¢ Dbejte na to, aby ozubeni na hloubkovém
dorazu @ ukazovalo dold.

4 Vytdhnéte hloubkovy doraz @ natolik, aby
vzdélenost mezi hrotem vrtéku a hrotem
hloubkového dorazu odpovidala pozadované
hloubce vrténi.

4 Utdhnéte otoény 3roub pro hloubkovy doraz @,
abyste aretovali hloubkovy doraz (P.
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Vlozeni/vyjmuti nastroje

/\ VYSTRAHA!
> Pfed jakoukoli praci na pfistroji ho vypnéte
a vytdhnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.
VlozZeni néstroje

4 Pred nasazenim ndstroje upnuti néstroje @
lehce namazte strojnim tukovym mazivem.

4 K vlozeni potdhnéte blokovaci pouzdro
dozadu a vlozte néstroj.

4 Pustte blokovaci pouzdro ). Tim se upnuti
néstroje @ zaiisti. Tahem za ndstroj zkontrolujte
dokonalé zaijisténi. Ze systémovych dovodd ma
nastroj radidlni vili.

Vyjmuti ndstroje

4 K vyjmuti néstroje potdhnéte blokovaci

pouzdro () dozadu.

Rychloupinaci skli¢idlo pro vriak
s kulatou stopkou

/\ VYSTRAHA!

> Rychloupinaci skli¢idlo pro vrték @
® nepouzivejte pfi vrtani s piiklepem ani
pri sekdnil
4 Nastavte voli¢ovy prepinaé funkci @ na
symbol vrtéku %.

Vlozeni rychloupinaciho skli¢idla pro vrtak
s kulatou stopkou
4 K vlozeni rychloupinaciho skligidla pro

vrtak B (viz také obr. A) potéhnéte blokovaci

pouzdro ) dozadu. Vlozte rychloupinaci
skligidlo pro vrtak @.

¢ Pusfte blokovaci pouzdro (I). Tim se upnuti
néstroje @ zaiisti. Tahem za ndstroj zkontrolujte
dokonalé zajisténi.

Vyimuti rychloupinaciho skli¢idla pro vrtak

s kulatou stopkou

¢ K vyjmuti rychloupinaciho skli¢idla (B potdhné-
te blokovaci pouzdro ) dozadu a vyjméte

rychloupinaci sklicidlo @.
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Obsluha

Volba provozniho rezimu

Voli¢ovy pfepinaé funkci
4 Stisknéte a podrzte odblokovaci tlacitko @

voli¢ového piepinace funkci @. Otocte volicovy

prepina¢ funkci @ tak, aby se pozadovany
symbol zaaretoval na Sipce:

Funkce Symbol
Vrtdni/3roubovani %
Vrténi s priklepem |'|__|) %
Sekdni LI_J)
Prestaveni polohy sekéce C%:'

Prestaveni polohy sekdée

Pomoci této funkce mizete ndstroj natodit pro

sekdni do pozadované polohy.

4 Otocte voli¢ovy prepinaé funkci @ do
polohy <.

4 Natoéfe ndstroj v upnuti ndstroje @ do
pozadované polohy.

4 Pro sekdni otocte voli¢ovy prepinaé funkci @

do polohy .

Zapnuti a vypnuti
Zapnuti pristroje

4 Stisknéte vypinac @.
Vypnuti pfistroje

4 Pustte vypinac @.
Zapnuti trvalého provozu

¢ Stisknéte vypinac €. Ve stisknutém stavu jej
zajistéte zaijisfovacim tlacitkem vypinace @.

Vypnuti trvalého provozu:
¢ Stisknéte vypinac €@ a znovu jej pustte.

Nastaveni otacek

Zapinaé/vypinaé € mé variabilni regulaci
rychlosti. Lehké stisknuti zapinace/vypinace € md
za nésledek sniZzeni poétu otécek. Se zesilujicim
stiskem se pocet otd&ek zvysuje.

Pfepinani sméru otdaceni
4 Smér otd&eni zménite stisknutim pfepinace

sméru otéeni @ smérem doprava, resp.
doleva.

Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

A Pfed jakoukoli praci na pfistroji ho
vypnéte a vytdhnéte sitovou zdastréku
ze zésuvky.

B Dovnitf pfistroje nesmi vniknout Zadné tekutiny.

B K &idténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.

B Cistate pravidelné upnuti nastroje @:

POZOR! PREDPETI!
4 Za tim G&elem potéhnéte zajisfovaci pouzdro (B

dozadu a stdhnéte ochrannou krytku protfi
prachu @ z upnuti néstroje @.

/\ VYSTRAHA!

> Pokud je nutnd vyména pripojovaciho kabelu,
musi ji provést vyrobce nebo jeho zdstupce,
aby se zabrdnilo ohroZeni bezpeénosti.

UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (jako napf. uhlikové
kartace, spinace) si mizete objednat prostred-
nictvim nasich callcenter.
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Likvidace

(7;\7 Obal se skléda z ekologickych

materidld, které mizete zlikvidovat
v komundlnich sb&rnych recyklaénich
dvorech.

Nevyhazuite elekiricka néfadi
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici &.

2012/19/EU musi byt opotiebovand
elekirickd nafadi shromazdovdna oddélené a ode-
vzddna k ekologické recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého pfi-
stroje Vam poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznaceni na riznych obalo-

vych materidlech a v pfipadé potfeby
a je roztfidte oddélené. Obalové materi-

dly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s

nésledujicim vyznamem: 1-7: Plasty, 20-22: Papir

a lepenka, 80-98: Kompozitni materidly.

o |
WA

b

Informace o mozZnostech likvidace vy-
slouzilého vyrobku Vém podd spréva
Vaseho obecniho nebo méstského
Ofadu.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasdi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té |hoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-
da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zdvad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je |ze povaZzovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soudésti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.
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Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fddné pouZivan nebo udrzovan. Pro zajis-
t&ni spravného pouzivani vyrobku se musi presné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v névodu k ob-
sluze. Uceldm pouziti a Gkonim, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi ser-
visnimi provozovnami, zdruéni naroky zanikaj.

Zéaruéni lhota neplati v téchto pFipadech
B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru

B komeréni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zména vyrobku zékaznikem
B nedodrZeni bezpe&nostnich predpist
a predpisd Gdrzby, chyby obsluhy
B skody vlivem pfirodnich Zivld
Vyfizeni v pfipadé zdruky
Pro zaqiidténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 367471_2101
jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na titulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mizete stdh-
nout tyto a mnoho dalsich pfirucek,
videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku

servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete po-

moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 367471_2101
oteviit svlj ndvod k obsluze.

UPOZORNENI

> U néstroji Parkside za3lete, prosim, vyluéné
vadnou &ést bez piislusenstvi (napf. akumu-
l&tor, Glozny kuffik, montazni néfadi, atd.).

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pFistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dild. Tim
se zaijisti, ze zOstane zachovdna bezpeénost
pristroje.

> Vyménu zdstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Tim se zaijisti, Ze
z0stane zachovdna bezpeénost pfistroje.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 367471_2101]

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

(o4 31
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland/Né&mecko, timto prohla3ujeme, Ze tento vyrobek je

ve shodé s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006,/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany predmét prohléseni
je v souladu s pfedpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. Eervna 2011 o omezeni
pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typové oznaéeni stroje: Vrtaci kladivo PBH 800 A1l
Rok vyroby: 07-2021
Sériové Cislo: IAN 367471_2101

Bochum, 17.06.2021

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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VRTACIE A SEKACIE KLADIVO
PBH 800 A1

Uvod

Srdeéne vém gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Névod na obsluhu je sicasfou toh-
to vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajo-
ce sa bezpednosti, pouzivania a likvidécie.

Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so vietky-
mi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokyn-
mi. Vyrobok pouZivajte iba podla popisu a v uve-
denych oblastiach pouZitia. Pri postdpeni vyrobku
tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky doku-
menty.

Uréené pouzitie

Vtacie a sekacie kladivo PBH 800 Al

(dalej ako pristroj) je vhodné na:

® priklepové vitanie do tehdl, beténu a kameniva,
® sekanie do beténu, kamefa a omietky,

® vitanie do kameniva, dreva a kovu.

Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo zmeny
pristroja sa povazujl za pouzivanie v rozpore

s uréenim a skryva znaéné nebezpedenstva Urazu.
Za 3kody vzniknuté v désledku pouzitia v rozpore s
uréenim vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost.
Pristroj nie je uréeny na komeréné pouZitie.
Zobrazené komponenty

@ Otocnd skrutka pre hibkovy doraz

@ Prepinag smeru otd&ania

@ Spina ZAP/VYP

O Aretacné tlacidlo pre spinac ZAP/VYP

@ Uvolovacie tlacidlo voli¢ového spinaca funkcii
0 Voli¢ovy spinaé funkeif

@ Pridavnd rukovat

© Ochranny kryt proti prachu

© Upnutie néstroja

(D Blokovacie puzdro

@® Hibkovy doraz (nie je predmontovany)

@ Rychloupinacie sklu¢ovadlo vrtdka
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Rozsah dodavky
1 Vftacie a sekacie kladivo PBH 800 A1
1 pridavné rukovaf

1 rychloupinacie sklugovadlo vrtdka s upnutim
podla systému SDS-plus (pozri obr. A)

3 vrtaky SDS (6/8/10 x 150 mm, pozri obr. B)
1 plochy sek&é (14 x 250 mm, pozri obr. B)

1 hibkovy doraz

1 prenosny kufrik

1 ndvod na obsluhu

Technické udaje

Dimenzaény prikon 800 W

Dimenzacné napdtie 230V~ 50 Hz
(striedavy prud)

Dimenzaéné otacky pri chode

naprdzdno n, 0-1650 min’

Pocet Gderov 0-7500 min’!

Energia dderu 1,2)

13 mm na ocel
24 mm do dreva
19 mm do beténu

I1,/[8] (dvoijitd

izoldcia)

Max. priemer vrtdka

Trieda ochrany

Hodnota emisii hluku

Namerand hodnota hluku zistend podla
EN 60745. Vyhodnotend hodnota hladiny
hluku A elektrického néradia je typicky:

Hladina akustického tlaku Ly= 94 dB (A)
Neuréitosf K= 3 dB
Hladina akustického vykonu Ly, = 105 dB (A)
Neurditost K= 3 dB

Nosit ochranu sluchu!

Celkovd hodnota vibrdcii

Celkové hodnoty vibrdcif (sicet vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 60745:
Priklepové vitanie
do beténu =9,3m/s?, K=1,5m/s?

=8,9m/s?, K=1,5m/s?

S

Vysekévanie 9 CHeq
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UPOZORNENIE

> Vibraénd hladina, uvedend v tychto pokynoch,
bola merané v silade s uvedenym postupom
merania a méze sa pouzit na porovnanie
pristrojov. Uvedend hodnota emisii vibréci sa
méZe fiez pouzit na podiato&né posidenie
prerusenia.

/\ VYSTRAHA!

> Vibraéné hladina sa zmeni podla pouZivania
elektrického ndradia a v niektorych pripadoch
v tychto pokynoch.
Zatazenie vibraciami by sa mohlo podcenif,
ked' sa elekirické néradie pouZiva pravidelne
takymto spdsobom. Pokiste sa zafaZenie
vibréciami udrZat na ¢o najniziej hodnote.
Prikladom opatreni na zniZenie zafaZenia
vibrdciami je nosenie rukavic pri pouzivani
néradia a obmedzenie pracovného &asu.
Pritom sa musia zohladnit vietky asti pre-
vadzkového cyklu (napriklad asy, v priebehu
ktorych je elektrické ndradie vypnuté a tie,
poéas ktorych je sice zapnuté, ale beZi bez
zafaZenia).

Vseobecné bezpec¢-

nostné pokyny pre

[L1]] elektrické naradia

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny
a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpe&nostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elektrickym pradom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaite

vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.

V bezpe&nostnych upozorneniach pouzivany po-
jem ,elektrické ndradie” sa vztahuje na elekirické
ndradie napdjané zo siefe (so siefovym kdblom)
a elekirické naradie prevadzkované s akumuldto-
rom (bez siefového kdbla).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) UdrZiavaite svoje pracovisko v &istote a dobre

osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k Grazom.

Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpedenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaijo horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického ndradia vychadzaijo iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.
Po&as pouzivania elekirického néradia za-
brante pristupu deti a inych oséb. Pri odvedeni
pozornosti mézete stratit kontrolu nad pristrojom.

Elektricka bezpeénost

Pripojné zdstréka elektrického néradia musi
byt vhodnd pre dani zésuvku. Zéstreka sa
nesmie Ziadnym spésobom modifikovat.
Spolu s elektrickym néradim, ktoré mé ochran-
né uzemnenie, nepouzivajte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zdstreky a vhodné z&-
suvky znizujo riziko razu elektrickym prodom.
Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchmi, ako s0 potrubia, vykurovacie tele-
sd, spordky a chladni¢ky. Ak je Vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko Grazu elekiric-
kym prédom.

Chraénte elektrické néradie pred dazd'om alebo
vlhkostou. Vniknutie vody do elekirického néra-
dia zvy3uje riziko Grazu elekirickym pradom.
Nepouzivaijte kdbel na iné Géely, ako napr.
na nosenie, zavesenie elektrického néradia
alebo na vytahovanie zéstreky z elektrickej
zasuvky. Udrziavaite kdbel mimo zdrojov
tepla, oleja, ostrych hrdn alebo pohybujicich
sa &asti pristroja. Poskodené alebo zamotané
kdble zvy3ujo riziko drazu elekirickym pridom.
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e)

f

a

b

c)

d

e

Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivaijte len taky predlZzovaci kdbel, ktory
je schvdleny aj do vonkajSieho prostredia.
Pouzitie predlZzovacieho kébla vhodného do
vonkajsieho prostredia znizi riziko drazu elek-
trickym pridom.

Ak nie je moZné zabrdnif prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chranig. Pouzitie pridového chrénia
zniZuje riziko drazu elektrickym prodom.

Bezpeénost osdb

Bud'te vzdy pozorni a dbaijte na to, ¢o robite
a pri préci s elektrickym néaradim postupuijte s
rozvahou. Nepouzivaite elektrické naradie,
ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj okamih nepozornosti
pri pouzivani elektrického ndradia méze spdso-
bif vazne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky

a ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska profi
prachu, protismykovd bezpeénostnd obuy,
ochrannd prilba alebo ochrana sluchu, podla
druhu a pouzitia elektrického néradia, znizuje
riziko poraneni.

Zabréiite neGmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napdjania elekirické-
ho néradia do siete a/alebo akumulétora a
pred jeho zdvihanim a prend3anim sa pre-
svedéte, & je vypnuté. Ak méte pri prendiani
elektrického ndaradia prst na spinadi, alebo ak
pristroj zapojite do zdroja elektrického pradu
zapnuté, méze to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické naradie, odstréiite
nastavovacie ndradie alebo kl'6¢ na skrutky.
Ndradie alebo klG¢, ktory sa nachddza na
otd&ajicej sa Easti pristroja, mdze spdsobif
zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a nepretrzite udrziavaijte
rovnovéhu. Takto mézete elekirické naradie
lep3ie kontrolovat v neocakdvanych situacidch.
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a

C

d

e

b

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy, odev a rukavice sa musia udr-
Ziavaf v bezpeénej vzdialenosti od pohybli-
vych dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé
vlasy mézu byt zachytené pohybujicimi sa
Casfami pristroja.

Ak je moZnd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytavanie prachu, presvedite sq, &i so
tieto zapojené a Ci s pouZivané sprdvne.
PouZivanie odsdvania prachu méZe zredukovat
ohrozenie prachom.

Pouzitie elektrického naradia

a manipuléacia s nim

Pristroj neprefazujte. Pre Vasu pracu pouzi-
vaijte len na to uréené elekirické naradie.

So sprévnym elektrickym ndradim pracujete
lepsie a bezpecneisie v uvedenom rozsahu jeho
vykonu.

Nepouzivaite elektrické néradie s poskodenym
spinaéom. Elekirické ndradie, ktoré sa nedd za-
pndt alebo vypnit, je nebezpedné a musi sa
opravit.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred odlozenim pristroja
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a/
alebo odstréiite akumuldtor. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu
elektrického néradia.

Nepouzivané elekirické ndradie uschovavaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivaf pri-
stroj osobdm, ktoré s nim nie s6 obozndmené
alebo si nepreditali tieto pokyny. Elektrické
ndradie je nebezpecné, ak ho pouzivajo nesky-
sené osoby.

Elektrické naradie starostlivo udrziavaite.
Skontrolujte, & pohyblivé diely fungujo sprav-
ne, a nie sU zaseknuté, &i niektoré diely nie so
zlomené alebo poskodené tak, ze je obme-
dzené funkcia elektrického néradia. Pred
pouzitim pristroja nechajte opravit poskode-
né &asti. Vela Grazov je spdsobenych nedosta-
to&nou Udrzbou elekirického néradia.
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f) Rezné néstroje udrziavaijte ostré a &isté. Sta-
rostlivo udrziavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajo a [ahdie
sa dajo viest.

Elektrické ndradie, prisluienstvo, vsadené
néstroje a pod. pouzivaite v silade s tymito
indtrukciami. Zohl'adnite pritom pracovné
podmienky a &innost, ktord budete vykonévat.
Pouzitie elekirického néradia za inym, ako
uréenym G&elom pouZitia, méze maf za nésle-
dok nebezpeéné situdcie.

9

5. Servis

a

Elektrické ndradie smie opravovat len kvalifi-
kovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Zze zostane zachovand bezpeénosf
elekirického naradia.

Bezpeénostné upozornenia Specifické
pre vitacie kladiva

B AN\ Noste ochranu sluchu. Nadmerné

| | pdsobenie hluku méze spdsobit stratu

A 4

" sluchu.

B Pouzivajte pridavné rukovéte, ktoré boli do-
dané s pristrojom. Strata kontroly méze viesf
k zraneniam.

B Ked' vykondvate préce, pri kiorych by nasa-
dené ndradie mohlo zasiahnut skryté elektric-
ké vedenia alebo vlastny siefovy kdbel,
uchopte pristroj za izolované plochy drzadla.
Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod
napdtim, méze uviest pod napétie aj kovové
Casti pristroja a spdsobit z&sah elektrickym
prodom.

| Noste protiprachovi masku.

/\ VYSTRAHA! TOXICKY PRACH!

> Prdca so skodlivym/toxickym prachom
znamend ohrozenie zdravia obsluhy alebo
osoby, nachddzajice sa v jej blizkosti.

B POZOR, VEDENIAI NEBEZPECENSTVO!
Uistite sa, ze pri prdci s elektrickym néradim
nenarazite na elektrické vedenia, plynové a
vodovodné potrubia. Pred vitanim alebo drézko-
vanim do steny ju pripadne prekontrolujte detek-
torom vedeni.

Zvyskové rizika

Aj ked toto elekirické néradie pouZivate podla

predpisov, vzdy ostévaji zvyskové rizikd. V sovis-

losti s konstrukciou a vyhotovenim tohto elektrického
néradia mézu vzniknif nasledovné rizika:

1. Poskodenie plic, pokial sa nenosi vhodnd
ochrannd maska proti prachu.

2. Poskodenia sluchu, ak sa nenosi vhodnd ochrana
sluchu.

3. Poskodenia zdravia, ktoré vyplyvajo z vibrécii
ruky a ramena, ak sa pristroj pouziva dlh3i &as
alebo sa riadne nevedie alebo neudrziava.

/\ VYSTRAHA!

> Toto elekirické naradie generuje pocas
prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole méze za urcitych okolnosti negativne
obmedzit aktivne alebo pasivne lekérske
implantdty.
Aby sa zniZilo riziko véznych alebo smrtel-
nych poraneni, odpori¢ame osobdm s lekar-
skymi implantatmi, aby sa poradili so svojim
lekdrom alebo vyrobcom lekdrskeho implan-
tatu skér, nez budu obsluhovat stroj.

Origindlne prislusenstvo/origindlne
pridavné zariadenia

B PouzZivaite len prisludenstvo a pridavné zaria-
denia uvedené v ndvode na obsluhu.
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Uvedenie do prevadzky

Pridavna rukovaft

UPOZORNENIE

> 7 bezpecnostnych dévodov sa tento pristroj

¢

UPOZORNENIE

mébze pouzivaf len s namontovanou pridav-
nou rukovéfou @.

Poloha uchopenia pridavnej rukovite @ sa
mdze menit.

Odtoéte pridavni rukovéf @ proti smeru
pohybu hodinovych rugiciek a stiahnite
pridavni rukovat @ trochu z pristroja.

Otocte pridavny rukovéf @ do pozadovanei
polohy.

Nastavenia rastra na pridavnej rukovéti @ sa
musia teraz zasunif cez obidva poistné koliky
na hrdle vretena pristroja.

Potom zatocte pridavni rukovét @ znovu v
smere pohybu hodinovych ru¢igiek.

> Podla pracovnej pozicie davaite pridavnd

rukovat @ do réznych poldh rastra. Na tento
G&el uvolnite a zatvorte pridavni rukovéf @
podla predchédzajiceho popisu.

Hibkovy doraz

¢
¢

Uvolnite ofond skrutku pre hibkovy doraz @.

Nasad'e hibkovy doraz ) do pridavnej
rukovéte @.

Dbaite na to, aby ozubenie na hibkovom
doraze @ smerovalo nadol.

Hibkovy doraz @ vytiahnite natolko, aby od-
stup medzi hrotom vrtdka a 3pickou hlbkového
dorazu zodpovedal poZadovanej hlbke vitania.

Pevne zatocte oto&ni skrutku pre hibkovy
doraz @), aby ste mohli aretovat hlbkovy

doraz (.
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Vlozenie/vybratie néastroja

/\ VYSTRAHA!

> Pred akymikolvek prédcami na pristroji vypnite

pristroj a vytiahnite elekirickd zastreku.

VloZenie néstroja

¢

Pred vloZenim ndstroja lahko namastite upnutie
ndstroja @ strojovym tukom.

Na vloZenie fahaite blokovacie puzdro )
smerom dozadu a vlozte néstroj.

Blokovacie puzdro ) pustite. Tym sa upnutie
néstroja @ zablokuje. Tahanim néstroja pre-
kontrolujte bezchybné zablokovanie. Nastroj
ma systémom podmieneng radidlnu vélu.

Vybratie néstroja

¢

Na vybratie ndstroja fahajte blokovacie
puzdro ) smerom dozadu.

Rychloupinacie sklu¢ovadilo pre
vrtak s kruhovou stopkou

/\ VYSTRAHA!
> Rychloupinacie sklu¢ovadlo pre vrtdk (B

¢

nepouzivaite pri priklepovom vftani
alebo sekanil

®

Nastavte voli¢ovy spinac funkcii @ na symbol
vrtdka 2

Vlozenie rychloupinacieho skluéovadla pre
vrtdk s kruhovou stopkou

¢

Na vloZenie rychloupinacieho sklu¢ovadla pre
vrtak B (pozri tiez obr. A) fahajte blokovacie
puzdro ) smerom dozadu. Nasadte rychloupi-
nacie sklu¢ovadlo pre vrtdk @.

Blokovacie puzdro ) pustite. Tym sa upnutie
néstroja @ zablokuje. Tahanim néstroja prekon-
trolujte bezchybné zablokovanie.

Vybratie rychloupinacieho skluéovadla pre
vrtdk s kruhovou stopkou

¢

Na vybratie rychloupinacieho skluéovadla pre
vriék @ fahaijte blokovacie puzdro @) smerom
dozadu a vyberte rychloupinacie sklu¢ovadlo

pre vrtak (B.
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Obsluha
Vyber druhu prevadzky

Voli¢ovy spinaé funkeii

¢ Stlagte a podrzte uvolfiovacie tlacidlo @
voli¢ového spinaca funkcii @. Volicovy spinaé
funkcii @ otééaite tak, aby sa pozadovany
symbol zablokoval na oznaceni sipky:

Funkcia Symbol
Vftanie/skrutkovanie %
Priklepové vitanie LI__|> %
Vysekdvanie LI_J)
Prestavenie pozicie seké&éa C%:'

Prestavenie pozicie sekdéa

Pomocou tejto funkcie mdZete otolit néstroj do

potrebnej pozicie sekania.

4 Otocte voli¢ovy spinaé funkcii @ do pozicie <3.

4 Néstroj oté&ajte v upnuti néstroja @ do poza-
dovanej pozicie.

4 Na sekanie otocte voli¢ovy spinac funkcii @ do
pozicie T.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie pristroja
¢ Stlagte spina& ZAP/VYP @.

Vypnutie pristroja
4 Pustte spina& ZAP/VYP @.

Zapnutie trvalej prevadzky
¢ Stlagte spina& ZAP/VYP @. Spina& ZAP/VYP
zaistite v stlaéenom stave pomocou aretaéného

tlacidla pre spinaé ZAP/VYP @.

Vypnutie trvalej prevadzky
¢ Stlate spina¢ ZAP/VYP @ a znova ho pustite.

Nastavenie otaéok
Spina¢ ZAP./VYP. @ je vybaveny variabilnou

reguldciou otdok. Jemnym stlagenim spinaéa
ZAP./VYP. @ dosiahnete nizke otacky. Otacky

zvysite zvySovanim tlaku.

Prepinanie smeru otdcania

¢ Smer otdcania zmenite prepnutim prepinaca
smeru otdéania @ doprava, prip. dolava.

Udrzba a éistenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
A PORANENIA! Pred akymikolvek
prdcami na pristroji vypnite pristroj
a vytiahnite elekirick zastreku.

B Do vnitra pristroja sa nesmi dostat Ziadne
tekutiny.

B Na distenie telesa pouzivajte suchg utierku.

B Pravidelne &istite upnutie ndstroja @:

POZOR! PREDPINANIE!

4 Na tento G&el fahaite blokovacie puzdro ()
dozadu a odoberte ochranny kryt proti
prachu z @ upnutia néstroja @.

A\ VYSTRAHA!

> Ak je nevyhnutnd vymena pripojného kébla,
potom tito musi vykonat vyrobca alebo nim
povereny zdstupca, aby nedoslo k ohrozeniu
bezpecnosti.

UPOZORNENIE

> Neuvedené ndhradné diely (ako napr.
uhlikové kefy, spinage) si mézete objednaf
prostrednictvom nasich Callcentier.
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Likvidacia
@7 Obal sa skladé z ekologickych

%@ materidlov, ktoré mézete zlikvidovaf

v miestnych recyklagnych zberniach.

Elektrické néradie neodhadzujte
do komundlneho odpadu!
V stlade s eurépskou smernicou €.
2012/19/EU sa opotrebované elek-
trické naradia musia zberaf oddelene a odovzdaf
za G&elom ekologickej recyklacie.
Informdcie o moznostiach likvidécie vyslozeného
pristroja dostanete na miestnej alebo mestske;
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.

b Zohladnite ozna&enie na rozliénych
obalovych materidloch a tieto pripad-
a ne zvl&f vytriedte. Obalové materidly

s0 oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s nasledu-

jocim vyznamom: 1-7: Plasty, 20-22: Papier a
lepenka, 80-98: Kompozitné materidly.
Cﬁ Infolr,r?éci,io nloigfsﬁcic: |ikvidécie. .
vyslizeného vyrobku ziskate od svojej
%A obecnej alebo mestskej samosprévy.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo z4-
kona nie si obmedzené nasou zdrukou, uvedenou
nizdie.

Zéaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndf ddtumom zakidpenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojro¢nej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so stru¢nym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-

bo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna novd
z4ruénd doba.

Zaruéné doba a zdkonné néroky

na odstrdnenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této zéruka sa nevztahuje
na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych die-
lov, ako s0 napriklad spinace alebo diely vyrobené
zo skla.
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Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZzitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Zéaruénd doba neplati pri
B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora

B komerénom pouzivani vyrobku
B poskodeni alebo zmene vyrobku zékaznikom

W nere3pektovani predpisov tykajicich sa
bezpeénosti a Gdrzby, chybdach obsluhy

B skoddch v désledku elementdrnych udalosti

Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN) 367471_2101
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom 3titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
né&vodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako n&-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak ddjde k funkénym poruchédm alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv niZsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplate odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vam bude ozndmend.

[E#53'E | Na webovej strdnke

& [ www.lidlservice.com si mézete
= stiahnuf tieto a mnoho dal3ich
=y | Priruciek, vided o vyrobkoch a
WIEEEED | indtalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 367471_2101
otvorite v43 névod na obsluhu.

UPOZORNENIE

> Pri néstrojoch Parkside zaslite, prosim,
vyluéne chybny diel bez prislusenstva (napr.
akumulétor, dlozny kufrik, montézne ndradie,

atd’).

/\ VYSTRAHA!

> Opravy Vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikdrovi
a pri opravdch pouzite iba origindlne
néhradné diely. Tym sa zaisti, Ze sa zachovd
bezpeé&nost pristroja.

> Vymenu zdéstréky alebo siefového kébla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti, Ze sa zachovd bezpeénost pristroja.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

[IAN 367471_2101]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

SK 11
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolo&nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovedny za dokumentdciu: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Nemecko, tymto vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v stlade s nasledov-

nymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elekiromagneticka kompatibilita
(2014/30/EV)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhlésenia je
v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni pouZivania
urcitych nebezpe&nych latok v elektrickych a elekironickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typové oznadenie stroja: Vitacie a sekacie kladivo PBH 800 Al
Rok vyroby: 07-2021
Sériové Cislo: IAN 367471_2101

Bochum, 17.06.2021

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dal3ieho vyvoja st vyhradené.
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BOHR- UND MEISSELHAMMER
PBH 800 A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Bohr- und Meif3elhammer PBH 800 A1
(nachfolgend Gerét) ist geeignet zum:

® Hammerbohren in Ziegel, Beton und Gestein
® Meif3eln in Beton, Gestein und Verputz
® Bohren in Gestein, Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung ent-
standene Schéden ibernimmt der Hersteller keine
Haftung. Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Abgebildete Komponenten
@ Drehschraube fiir Tiefenanschlag
@ Drehrichtungsumschalter

© EIN-/AUS-Schalter

O Feststelltaste fir EIN-/AUS-Schalter
@ Entriegelungstaste fir Funktionswahlschalter
O Funktionswahlschalter

@ Zusatzhandgriff

O Staubschutzkappe

O Werkzeugaufnahme

(D Verriegelungshiilse

@ Tiefenanschlag (nicht vormontiert)
@ Schnellspannbohrfutter

44 DE | AT | CH

Lieferumfang
1 Bohr- und Meiflelhammer PBH 800 A1
1 Zusatzhandgriff

1 Schnellspannbohrfutter mit Aufnahme nach dem

SDS-plus-System (siehe Abb. A)
3 SDS-Bohrer (6/8/10 x 150 mm, siche Abb. B)
1 Flachmeifel (14 x 250 mm, siehe Abb. B)
1 Tiefenanschlag
1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsaufnahme 800 W

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl n, 0-1650 min!

Schlagzahl 0-7500 min’!

Schlagenergie 1,2)

13 mm fir Stahl
24 mm fir Holz
19 mm fiir Beton

1 /[G] (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Max. Bohrdurchmesser

Schutzklasse

Schalldruckpegel Ly= 94 dB(A)
Unsicherheit K= 3 dB
Schallleistungspegel Ly = 105 dB (A)
Unsicherheit K= 3 dB

Gehorschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:
Bohrhémmern in
Beton

MeiBeln

=9,3m/s?, K=1,5m/s?
=8,9m/s?, K=1,5m/s?

S

Gh(CHeq)
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> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerétevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungs-
emissionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elekirowerkzeugs veréndern
und kann in manchen Féllen Gber dem in die-
sen Anweisungen angegebenen Wert liegen.
Die Schwingungsbelastung kénnte unter-
schétzt werden, wenn das Elektrowerkzeug
regelméBig in solcher Weise verwendet
wird. Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung l&uft).

R%) Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

|!|~IJ| Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stiube

befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber
das Gerét verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen. Un-
verdinderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerét erhéht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

d

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdéteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
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e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien

arbeiten, verwenden Sie nur Verléingerungs-
kabel, die auch fir den AuBBenbereich geeig-
net sind. Die Anwendung eines fir den AuBen-
bereich geeigneten Verléngerungskabels

verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

9

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kdnnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen sind und richtig
verwendet werden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefshrdungen durch
Staub verringern.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, Verwendung und Behandlung

was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elekirowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschliefBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerat
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschliefBen, kann dies zu Unfdllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-

tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
wartefen Situationen besser kontrollieren.
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a

b

d

e

des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafir bestimmte Elekt-
rowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdéteeinstellungen vornehmen, Zubehérteile
wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind gefshrlich, wenn sie von uner-
fahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges beeintréichtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Ein-
satz des Gerdtes reparieren. Viele Unfélle ha-
ben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.
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f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-

ber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

5. Service

a) Lassen Sie |hr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elekirowerkzeugs erhal-
ten bleibt.

Gerdtespezifische Sicherheits-
hinweise fir Bohrhdmmer

B AN\ Tragen Sie Gehérschutz. Die Ein-

| | wirkung von Lérm kann Gehérverlust

N y

" bewirken.

B Benutzen Sie den mit dem Gerét gelieferten
Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen fihren.

B Halten Sie das Gerit an den isolierten Griff-
flachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren, bei
denen das Einsatzwerkzeug verborgene Strom-
leitungen oder das eigene Netzkabel treffen
kann. Der Kontakt mit einer spannungsfihrenden
Leitung kann auch metallene Geriteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fihren.

| Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schédlichen/giftigen
Stduben stellt eine Gesundheitsgefédhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe
befindliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stof3en, wenn Sie
mit dem Elektrowerkzeug arbeiten. Priffen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschrifts-
méBig bedienen, bleiben immer Restrisiken be-
stehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusammen-
hang mit der Bauweise und Ausfihrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschéden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerdt iber
einen léngeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaf gefihrt und gewartet
wird.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elektiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trchtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tdlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.

Originalzubehér/-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind.
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Inbetriebnahme

Zusatzhandgriff

> Aus Sicherheitsgrinden diirfen Sie dieses
Gerdt nur mit montiertem Zusatzhandgriff @
verwenden.

¢ Die Greifposition des Zusatzhandgriffes @
kann veréndert werden.
Drehen Sie den Zusatzhandgriff @ im
Uhrzeigersinn und ziehen Sie den Zusatzhand-
griff @ etwas vom Gerdt ab.

4 Schwenken Sie den Zusatzhandgriff @ in die

gewinschte Position.

4 Die Rasterstellungen am Zusatzhandgriff @
missen nun Uber die beiden Sicherungsstifte am
Spindelhals des Gerétes geschoben werden.

¢ Danach drehen Sie den Zusatzhandgriff @
wieder entgegen dem Uhrzeigersinn fest.

> Bringen Sie je nach Arbeitsposition den
Zusatzhandgriff @ in die verschiedenen
Rasterstellungen. Lésen und verschlieBen Sie
hierfir den Zusatzhandgriff @ wie zuvor
beschrieben.

Tiefenanschlag

¢ Losen Sie die Drehschraube fir den Tiefen-

anschlag @.

¢ Setzen Sie den Tiefenanschlag @ in den
Zusatzhandgriff @ ein.

¢ Achten Sie darauf, dass die Zahnung am
Tiefenanschlag @ nach unten zeigt.

¢ Ziehen Sie den Tiefenanschlag @ so weit
heraus, dass der Abstand zwischen der Spitze
des Bohrers und der Spitze des Tiefenanschlags
der gewiinschten Bohrtiefe entspricht.

¢ Drehen Sie die Drehschraube fiir den Tiefen-
anschlag @ fest, um den Tiefenschlag (P zu
arretieren.
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Werkzeuge einsetzen/entnehmen

/\ WARNUNG!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Werkzeug einsetzen

4 Fetten Sie vor dem Einsetzen des Werkzeugs
die Werkzeugaufnahme @) leicht mit Maschinen-
fett ein.

4 Setzen Sie das Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme @ ein, bis es selbsttétig
verriegelt wird..

¢ Uberprifen Sie durch Ziehen des Werkzeugs
die einwandfreie Verriegelung. Das Werkzeug
hat systembedingt ein radiales Spiel.

Werkzeug entnehmen
4 Ziehen Sie zum Entnehmen des Werkzeugs
die Verriegelungshiilse ) nach hinten.

Schnellspannbohrfutter fir
Rundschaftbohrer

/\ WARNUNG!
> Benutzen Sie das Schnellspannbohr-

futter @ nicht im Hammerbohr- oder
MeiBelbetrieb!

4 Stellen Sie den Funktionswahlschalter @ auf
das Bohrersymbol %

Schnellspannbohrfutter fiir Rundschaftbohrer

einsetzen

4 Setzen Sie das Schnellspannbohrfutter @
drehend in die Werkzeugaufnahme @ ein, bis

es selbsttdtig verriegelt wird.

¢ Uberprifen Sie durch Ziehen des Werkzeugs

die einwandfreie Verriegelung.

Schnellspannbohrfutter fir Rundschaftbohrer

entnehmen

4 Ziehen Sie zum Entnehmen des Schnellspann-
bohrfutters (B die Verriegelungshiilse ) nach
hinten und entnehmen Sie das Schnellspann-

bohrfutter @.



///|PARKSIDE

Bedienung

Betriebsart wéahlen

Funktionswahlschalter

4 Driicken und halten Sie die Entriegelungstaste @
des Funktionswahlschalters @. Drehen Sie
den Funktionswahlschalter @ so, dass die ge-
wiinschte Symbolik an der Pfeil-Markierung
einrastet:

Funktion Symbol
Bohren/Schrauben %
Hammerbohren L|__|) %
Meifeln LI_J)
MeiBelposition-Verstellung C%J

MeiBelposition verstellen

Sie kénnen mit dieser Funktion das Werkzeug fir
den Meif3elvorgang in die erforderliche Position
drehen.

4 Drehen Sie den Funktionswahlschalter @ in
die Position <J.
4 Drehen Sie das Werkzeug in der Werkzeug-

aufnahme @ in die erforderliche Position.

¢ Drehen Sie fir den MeiBelvorgang den
Funktionswahlschalter @ in die Position 7.

Ein- und ausschalten

Geriit einschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @.

Gerdt ausschalten
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Daverbetrieb einschalten

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @.
Stellen Sie ihn im gedriickten Zustand mit der
Feststelltaste fur EIN-/AUS-Schalter @ fest.

Dauerbetrieb ausschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ und
lassen Sie ihn wieder los.

Drehzahl einstellen

Der EIN-/AUS-Schalter @ verfigt iber eine vari-
able Geschwindigkeitsregelung. Leichter Druck auf
den EIN-/AUS-Schalter € bewirkt eine niedrige
Drehzahl. Mit zunehmenden Druck erhoht sich die
Drehzahl.

Drehrichtung umschalten

4 Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Wartung und Reinigung
C WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdt aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses
ein frockenes Tuch.

B Sdubern Sie regelmdaBig die Werkzeugauf-
nahme @: VORSICHT! VORSPANNUNG!

¢ Ziehen Sie dazu die Verriegelungshiilse
nach hinten und ziehen Sie die Staubschutz-
kappe @ mit Hilfe eines Schraubendrehers
von der Werkzeugaufnahme @ ab.

/\ WARNUNG!

> Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung er-
forderlich ist, dann ist dies vom Hersteller
oder seinem Vertreter auszufithren, um
Sicherheitsgeféhrdungen zu vermeiden.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
birsten, Schalter) kdnnen Sie iiber unsere
Callcenter bestellen.
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Entsorgung

(7;\7 Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
%@ die rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie
2012/19/EU miissen verbrauchte

Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei |hrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
b gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

nung auf den verschiedenen Verpack-
a

ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

®  Mdglichkeiten zur Entsorgung des
7 ausgedienten Produkts erfahren Sie
% bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.
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Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rgt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schdden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgem&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 367471_2101

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-

[T | ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
367471_2101 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside Werkzeugen senden Sie bitte
ausschlieBlich den defekten Artikel ohne
Zubehér (z. B. Akku, Aufbewahrungskoffer,

Montagewerkzeuge, etc) ein.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 367471_2101]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden

Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: Bohr- und Meif3elhammer PBH 800 A1l
Herstellungsjahr: 07-2021
Seriennummer: IAN 367471_2101

Bochum, 17.06.2021

s

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
06/2021 - Ident-No.: PBH800A1-062021-1

IAN 367471_2101
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